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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 640/90

af 5. marts 1990

om xndringyaf forordning (EQF) nr. 2843/72 om de i overenskomsten mellem Det
Europziske @konomiske Fzllesskab og Republikken Island fastsatte beskyttelsesforanstalt-

ninger

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pziske Okonomiske Fellesskab, sarlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

Den supplerende protokol til overenskomsten mellem Det
Europziske @konomiske Fxllesskab og Republikken Island
om afvikling af eksisterende og forbud mod indferelse af nye
kvantitative eksportrestriktioner eller foranstaltninger med
tilsvarende virkning (*)-blev undertegnet den 31. oktober
1989; . o

ved denne supplerende protokol indfertes der en szrlig
beskyttelsesklausul i overenskomsten til imedegielse af de
vanskeligheder, der vil kunne opsta pi grund af ophzvelsen
af eksportrestriktionerne; der ber fastszttes bestemmelser

for iverkszttelsen heraf ved en ndring af forordning (EQF) -

nr, 2843/72 (2);

det er i artikel 7 i nzvnte forordning fastsat, at Kommissio-
nen kan forelegge Ridet forslag til de tilpasninger af
forordningen, sarlig af artikel 4, stk. 3, heri, som i lyset af
erfaringerne mitte vise sig nedvendige for at undga fare for,
at fzllesmarkedets enhed skades; med henblik p4 gennemfeo-
relsen af det indre marked i 1992 ber de nationale beskyt-
telsesforanstaltninger ophzves, og de ber erstattes af en
fzxllesskabsprocedure i overensstemmelse med de nazrmere
vilkdr, der er fastsat i afgorelse 87/373/EQF (3) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Eneste artikel
Forordning (EQF) nr. 2843/72 =ndres siledes:

1) - I artikel 1, stk. 1, @&ndres »vedrerende de foranstalt-
ninger, der er fastsat i dennes artikler 23,25 og 27« til

2)

3)

»vedrerende de foranstaltninger, der er fastsat i dennes
artikel 23, 25, 25a og 27«.

Artikel 4 affattes siledes:
»Artikel 4

1.  Nar szrlige omstendigheder gor ejeblikkelig ind-

griben nedvendig i de i artikel 25, 25a og 27 i over-

enskomsten omhandléde situationer samt i tilfzlde af

eksportstotte med direkte og ejeblikkelig indvirkning pa

samhandelen, kan de i artikel 28, stk. 3, litra-e), i-
overenskomsten fastsatte forebyggende foranstaltninger

vedtages efter den nedenfor anferte fremgangsméde.

2. Kommissionen bistas af et udvalg, der bestir af
reprasentanter for medlemsstaterne, og som har Kom-
missionens reprasentant som formand.

Udvalget trader sammen efter indkaldelse fra forman-
den. Denne meddeler straks medlemsstaterne alle hen-
sigtsmassige oplysninger.

3.  Efter hering af udvalget kan Kommissionen p3 -
eget initiativ eller pA anmodning af en medlemsstat treffe
afgorelse om passende foranstaltninger. Kommissionens
afgorelse meddeles alle ‘medlemsstaterne. Den bliver
umiddelbart gzldende.

4.  Sifremt Kommissionens indgriben har fundet sted
pa anmodning af en medlemsstat, treeffer Kommissionen
afgorelse inden for en frist af hojst fem arbejdsdage efter
modtagelsen af anmodningen.

5. Enhver medlemsstat kan indbringe Kommissio-
nens afgorelse for Radet inden for en frist p3 hejst fem
arbejdsdage fra afgerelsens meddelelse.

Ridet kan med kvalificeret flertal trzffe en anden
afgorelse inden for en frist p4 hejst ti arbejdsdage fra
sagens forelzeggelse. «

-Artikel 7 ophzeves.

Denne- forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 5. marts 1990.

’

(*) EFT nr. L 295 af 13. 10. 1989, 5. 9.
(2) EFT nr. L 301 af 31. 12. 1972, 5. 162.
(3) EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33.
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